
Evidenční číslo / Reference No. / Nombre en registre

Rodné číslo/Citizen’s card–Index No/Nombre en registrre de naissance

Datum narození / Date of birth / Date de naissance

Adresa / Address / Adresse

Jméno / Name / Nom

Příjmení / Surmane / Nom de famile

Titul

Číslo karty / Card No.

Razítko, podpis / Stamp, signature / Timbre, 
signature

Místo, datum / Place, date / Lieu, date

Číslo karty / Card No.

Razítko, podpis / Stamp, signature / Timbre, 
signature

Místo, datum / Place, date / Lieu, date

Číslo karty / Card No.

Razítko, podpis / Stamp, signature / Timbre, 
signature

Místo, datum / Place, date / Lieu, date

Držitel tohoto průkazu ukončil kvalifikační stupeň a získal:
The holder of this certification logbook has accomplished the qualification and obtained:
Le possesseur de ce document a fini le degrés de qualification et a gagné:

Různé záznamy / Other notes / Annotations différentes

Různé záznamy / Other notes / Annotations différentes
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2



Číslo karty / Card No.

Razítko, podpis / Stamp, signature / Timbre, 
signature

CMAS P***
Místo, datum / Place, date / Lieu, date

Číslo karty / Card No.

Razítko, podpis / Stamp, signature / Timbre, 
signature

CMAS P**
Místo, datum / Place, date / Lieu, date

Číslo karty / Card No.

Razítko, podpis / Stamp, signature / Timbre, 
signature

CMAS P*
Místo, datum / Place, date / Lieu, date

Držitel tohoto průkazu ukončil kvalifikační stupeň a získal:
The holder of this certification logbook has accomplished the qualification and obtained:
Le possesseur de ce document a fini le degrés de qualification et a gagné:

Číslo karty / Card No.

Razítko, podpis / Stamp, signature / Timbre, 
signature

Místo, datum / Place, date / Lieu, date

Číslo karty / Card No.

Razítko, podpis / Stamp, signature / Timbre, 
signature

Místo, datum / Place, date / Lieu, date

Číslo karty / Card No.

Razítko, podpis / Stamp, signature / Timbre, 
signature

Místo, datum / Place, date / Lieu, date

Držitel tohoto průkazu ukončil kvalifikační stupeň a získal:
The holder of this certification logbook has accomplished the qualification and obtained:
Le possesseur de ce document a fini le degrés de qualification et a gagné:

Různé záznamy / Other notes / Annotations différentes

Různé záznamy / Other notes / Annotations différentes



Číslo karty / Card No.

Razítko, podpis / Stamp, signature / Timbre, 
signature

Místo, datum / Place, date / Lieu, date

Číslo karty / Card No.

Razítko, podpis / Stamp, signature / Timbre, 
signature

Místo, datum / Place, date / Lieu, date

Číslo karty / Card No.

Razítko, podpis / Stamp, signature / Timbre, 
signature

Místo, datum / Place, date / Lieu, date

Držitel tohoto průkazu ukončil kvalifikační stupeň a získal:
The holder of this certification logbook has accomplished the qualification and obtained:
Le possesseur de ce document a fini le degrés de qualification et a gagné:

Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature

Obnovení / Renewal / Renouvellement Obnovení / Renewal / Renouvellement
Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature

Obnovení / Renewal / Renouvellement Obnovení / Renewal / Renouvellement
Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature

Obnovení / Renewal / Renouvellement Obnovení / Renewal / Renouvellement
Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature

Obnovení / Renewal / Renouvellement Obnovení / Renewal / Renouvellement

Číslo karty / Card No.

Razítko, podpis / Stamp, signature / Timbre, 
signature

CMAS I**
Místo, datum / Place, date / Lieu, date

Držitel tohoto průkazu je instruktorem:
The holder of this certification logbook is the instructor:
Le possesseur de ce document est le moniteur:

Datum, razítko, podpis Datum, razítko, podpis

Placení členských příspěvků:

Různé záznamy / Other notes / Annotations différentes
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Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature

Obnovení / Renewal / Renouvellement Obnovení / Renewal / Renouvellement
Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature

Obnovení / Renewal / Renouvellement Obnovení / Renewal / Renouvellement
Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature

Obnovení / Renewal / Renouvellement Obnovení / Renewal / Renouvellement
Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature

Obnovení / Renewal / Renouvellement Obnovení / Renewal / Renouvellement

Číslo karty / Card No.

Razítko, podpis / Stamp, signature / Timbre, 
signature

CMAS I*
Místo, datum / Place, date / Lieu, date

Držitel tohoto průkazu je instruktorem:
The holder of this certification logbook is the instructor:
Le possesseur de ce document est le moniteur:

Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature

Obnovení / Renewal / Renouvellement Obnovení / Renewal / Renouvellement
Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature

Obnovení / Renewal / Renouvellement Obnovení / Renewal / Renouvellement
Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature

Obnovení / Renewal / Renouvellement Obnovení / Renewal / Renouvellement
Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature

Obnovení / Renewal / Renouvellement Obnovení / Renewal / Renouvellement

Číslo karty / Card No.

Razítko, podpis / Stamp, signature / Timbre, 
signature

CMAS I***
Místo, datum / Place, date / Lieu, date

Držitel tohoto průkazu je instruktorem:
The holder of this certification logbook is the instructor:
Le possesseur de ce document est le moniteur:

Datum, razítko, podpis Datum, razítko, podpis

Placení členských příspěvků:

Datum, razítko, podpis Datum, razítko, podpis

Placení členských příspěvků:



Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature

Obnovení / Renewal / Renouvellement Obnovení / Renewal / Renouvellement
Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature

Obnovení / Renewal / Renouvellement Obnovení / Renewal / Renouvellement
Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature

Obnovení / Renewal / Renouvellement Obnovení / Renewal / Renouvellement
Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature

Obnovení / Renewal / Renouvellement Obnovení / Renewal / Renouvellement

Číslo karty / Card No.

Razítko, podpis / Stamp, signature / Timbre, 
signature

Místo, datum / Place, date / Lieu, date

Držitel tohoto průkazu je instruktorem:
The holder of this certification logbook is the instructor:
Le possesseur de ce document est le moniteur:

Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature

Obnovení / Renewal / Renouvellement Obnovení / Renewal / Renouvellement
Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature

Obnovení / Renewal / Renouvellement Obnovení / Renewal / Renouvellement
Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature

Obnovení / Renewal / Renouvellement Obnovení / Renewal / Renouvellement
Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature

Obnovení / Renewal / Renouvellement Obnovení / Renewal / Renouvellement

Číslo karty / Card No.

Razítko, podpis / Stamp, signature / Timbre, 
signature

Místo, datum / Place, date / Lieu, date

Držitel tohoto průkazu je instruktorem:
The holder of this certification logbook is the instructor:
Le possesseur de ce document est le moniteur:

Datum / Date Lékař / Doctor of Medicine / Doctor du médicin

Lékařské vyšetření: Držitel průkazu je schopen potápění.
Medical examination: The holder of this certification loogbook is capable of scuba diving.
Examination du médicin: Le possesseur est capable de participer a plonger.

Datum, razítko, podpis Datum, razítko, podpis

Placení členských příspěvků:
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Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature

Obnovení / Renewal / Renouvellement Obnovení / Renewal / Renouvellement
Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature

Obnovení / Renewal / Renouvellement Obnovení / Renewal / Renouvellement
Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature

Obnovení / Renewal / Renouvellement Obnovení / Renewal / Renouvellement
Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature Datum, razítko, podpis / Date, stamp, signature

Obnovení / Renewal / Renouvellement Obnovení / Renewal / Renouvellement

Číslo karty / Card No.

Razítko, podpis / Stamp, signature / Timbre, 
signature

Místo, datum / Place, date / Lieu, date

Držitel tohoto průkazu je instruktorem:
The holder of this certification logbook is the instructor:
Le possesseur de ce document est le moniteur:

Datum / Date Odb. oprávnění / Special certification / 
Autorisation

Razítko, podpis / Stamp, 
signature / Timbre, signature

Držitel tohoto průkazu má odborné oprávnění:
The holder of this certification logbook has special certification:
Le possesseur de ce document est autorisé:

Datum / Date Lékař / Doctor of Medicine / Doctor du médicin

Lékařské vyšetření: Držitel průkazu je schopen potápění.
Medical examination: The holder of this certification loogbook is capable of scuba diving.
Examination du médicin: Le possesseur est capable de participer a plonger.

Datum / Date Lékař / Doctor of Medicine / Doctor du médicin

Lékařské vyšetření: Držitel průkazu je schopen potápění.
Medical examination: The holder of this certification loogbook is capable of scuba diving.
Examination du médicin: Le possesseur est capable de participer a plonger.



Datum / Date Odb. oprávnění / Special certification / 
Autorisation

Razítko, podpis / Stamp, 
signature / Timbre, signature

Držitel tohoto průkazu má odborné oprávnění:
The holder of this certification logbook has special certification:
Le possesseur de ce document est autorisé:

Datum / Date Druh kurzu či školení / Special course / 
Gentre du cours et instruction

Potvrzení / Signature / 
Signatur

Odborné kurzy a školení:
Special courses:
Cours et instructions:

Datum / Date Lékař / Doctor of Medicine / Doctor du médicin

Lékařské vyšetření: Držitel průkazu je schopen potápění.
Medical examination: The holder of this certification loogbook is capable of scuba diving.
Examination du médicin: Le possesseur est capable de participer a plonger.

Datum / Date Lékař / Doctor of Medicine / Doctor du médicin

Lékařské vyšetření: Držitel průkazu je schopen potápění.
Medical examination: The holder of this certification loogbook is capable of scuba diving.
Examination du médicin: Le possesseur est capable de participer a plonger.
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Datum / Date Druh kurzu či školení / Special course / 
Gentre du cours et instruction

Potvrzení / Signature / 
Signatur

Odborné kurzy a školení:
Special courses:
Cours et instructions:

Datum / Date Lékař / Doctor of Medicine / Doctor du médicin

Lékařské vyšetření: Držitel průkazu je schopen potápění.
Medical examination: The holder of this certification loogbook is capable of scuba diving.
Examination du médicin: Le possesseur est capable de participer a plonger.

Datum / Date Lékař / Doctor of Medicine / Doctor du médicin

Lékařské vyšetření: Držitel průkazu je schopen potápění.
Medical examination: The holder of this certification loogbook is capable of scuba diving.
Examination du médicin: Le possesseur est capable de participer a plonger.

Datum / Date Lékař / Doctor of Medicine / Doctor du médicin

Lékařské vyšetření: Držitel průkazu je schopen potápění.
Medical examination: The holder of this certification loogbook is capable of scuba diving.
Examination du médicin: Le possesseur est capable de participer a plonger.


